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Abstract: Representations of Ugly Heroines in Dramatic Texts. Heroines of A.P. Chekhov’s
“Uncle Vanya’ and Sandor Brody’s ‘“The Medic”

Inferences about female characters’ body can be made from several different aspects in the
drama framework including information exchange among characters and self-representational
confessions; moreover, authors’ paratexts also offer a basis for the external endowments of a
female figure. The study focuses on two plays in which two young girls become major
characters who break through stereotypical patterns with their appearance and differ from
social norms to some extent. The heroines of A.P. Chekhov’s Uncle Vanya and Sdndor Brody’s
The Medic (Sonia and Riza) will have different fates. Whilst Riza finds her happiness and fulfils
herself as a wife and this is not given to Sonia. She has to give up experiencing her femininity.
What they have in common is the shortcomings of their physical appearance. Riza’s physical
disability will become a commercial asset, as a matter of fact she becomes a commodity. The
play's central metaphor is Sonia’s face in the mirror: the feeling of abandonment, humiliation
appears as a representation of no way out..

Keywords: heroines; stereotypes; looks; femininity; being different.

Dramai hésnék

Az eurdpai dramairodalom ismert nohdseit vizsgdlva, észrevehetjiik, hogy

alapvetdéen nincs igazdn jelentésége annak, hogy egy ndi figura milyen testi
adottsdgokkal rendelkezik, vagyis nem feltétleniil jutunk erre vonatkozd, relevins
informdcidkhoz a darabokban. Azt figyelhetjiilk meg, hogy jol miikodd kézmegegyezés
szerint Oltenek alakot a dramdk ndi szerepldi, vagyis egy egységes normarendszer
sztereotipidi formdljdk az egyes ndi figurdk testreprezenticidit. Kiilonbséget kell
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azonban tenniink a drdmai szovegek megkomponalt ndalakjai és a szinpadon megjelend,
szinész(ndk) 4ltal alakitott figurdk kozott.

A néi szereplSk testi vonatkozdsaira tobb forrdsbol kovetkeztethetiink egy drama
keretében: a szereplok kozotti informdciddtadasbol, illetve az Onreprezenticids
vallomdsokbdl, amelyek lehetnek monologikus drdmai beszédek vagy dialogikus
formaciok (Pfister, 2001, 68). Dramaturgiailag mindegyiknek mads és mds a szerepe:
érdemes azt vizsgdlni, hogy milyen ardnyban, hol jelennek meg az egyes
megnyilvdnuldsok a szovegben, és ekvivalensen megfeleltethetdek-e egymdsnak az
adott szovegdarabok, vagy esetleges diszkrepanciit észleliink az egyes kijelentések
kozott. Tovabbd nem szabad figyelmen kiviil hagyni a segédszovegben (Pfister, 2001,
70) megjelend szerzdi rendelkezéseket, amelyek sokszor utalnak egy-egy drdmai figura
kiils6 adottsdgaira. Ennek értelmében azok a darabok keriiltek kutatdsom
kodzéppontjdba, amelyekben olyan fiatal ldnyok valnak fészereplékké vagy meghatdrozé
szereplokké, akik kiils6 megjelenésiikben attorik a sztereotip mintdkat, és valamilyen
mértékben eltérnek a tarsadalmi normatdl.

A jelen tanulminy két darab hdsndjével foglalkozik: Csehov Vidnya bdcsijanak
Szonydja és Brody Sandor A medikusdnak Rizdja 4ll a kutatdsom kozéppontjaban.
Vizsgédlatom egyfeldl arra irdnyul, hogy az adott hOsné megszokottdl eltérd
megjelenésének, mdsfeldl a ndék hidnyzé vagy éppen megjelend Onreflexiv
megnyilvdnuldsainak milyen dramaturgiai funkciéi vannak, tovdbbd mas szereplok
explicit, vagyis a dramai szovegben reprezentalddod, a h6snd testi adottsdgaira reflektdlod
kijelentéseit is bevonom az elemzésbe. Ujabb irdnyt jelol ki a témaban az a kutatasi
szempont, hogy vajon a dradmdkban szereplé hdsndket milyen szinészné milyen
koncepcié mentén reprezentdlja a szinpadon, vagyis az adott szinpadi interpretdciéban
mennyiben realizdlodik egy-egy sajitos testi adottsdg. Az adott drdmai figura és a
szinészi megformdlds kozotti eltérések okai sokfélék lehetnek, a jelen irds csak részben
érinti ezt a kérdést. Amire lehetéség kindlkozik most, az, hogy Varsinyi Irén szinpadi
alakitdsaira szlikitsiik kutatdsunkat, aki elséként viszi szinpadra Szonyét és Rizat.

A csif né esztétikai kategoriaja

A néi ritsdg dbrazoldsa mindig is részét képezte az eurdpai irodalomtorténetnek,!
Martialistdl kezdve Baudelaire-ig reprezentdlédnak ndék a normitdl eltérd kiils6
adottsdgokkal, am ami feltliné ezekben a szovegekben, az a beszédmdd, hiszen gyakran
a vulgaritastol, obszcenitdst6l sem mentes megkozelités ma igen provokativnak tlinik.
Ennek sokféle oka lehet, 4m a tobbségi tdrsadalom értékrendje befolyasolja alapvetéen a
téma nyelvi reprezenticidit (Eco, 2007, 128), igy a szépség alapvetd attribituma a
noknek, igazdn kotelezden elvarhat6 feltétel a n6-férfi viszonyban. Ennek értelmében
azok a ndk, akik valamilyen testi deformitdssal vagy elrajzolt arccal tiinnek ki az

! Umberto Eco A riitsdg térténete cimii miivében tematizalja a kérdéskort.
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atlagbdl, nem a sors véletlen jatékanak koszonhetik ritsdgukat, hanem egyfajta lelki
romlottsdg vetiil ki a testiik bizonyos pontjaira (Eco, 2007, 334). A 1élek lathaté jeleket
hagy a ndi testen, igy az erényes, tisztességes nék nem keriilhetnek abba a helyzetbe,
hogy testi mivoltuk miatt férfiszemek céltiblajava valjanak. Igy lesz érthetd a
szovegekben megjelend beszédmdd, hiszen a csif nék megérdemlik ritsdgukat, mert
éppen az erkolcs ellen vétve, biintetésként mérte rdjuk a sors testi hibdikat, eltorzult
vondsaikat (Eco, 2007, 338). E szemléletmdédban a 19. szdzad végén érezhetiink
egyfajta fordulatot. A szdzadvég dekadens vildgdban kezdddve, majd a szdzadforduld
szecesszids szellemiségében folytatédva figyelink fel egy, a ndi szépséget Uj
megkozelitésben targyald diskurzusra. Két irdnyba latszik kimozdulni a téma: egyfeldl
az androgiinitds esztétikuma értékelddik fel,? gy a ndi-férfi attribttumok érnek Ossze,
madsfeldl a n6éi szépség barmilyen torése, szabdlytalansdga (vonalakban, vondsokban,
szemekben) csak az érzékiség felkorbacsoldsat jelenti. A figyelem ennek jegyében a
korszak miivészetfelfogdsdban az eltakartsigbdl kibujoé, a fatylak mogiil eldvilland
olyan ndi arcok felé fordul, amelyek valamilyen mdédon nem felelnek meg teljes
egészében a tdrsadalmi konszenzuson alapulé szépségnormdnak. Ez a ndékrdl szdl6
diskurzus nyelvi megkozelitésére is hatdssal van, vagyis a ritsdg elidegenitésére
fokuszald, maszkulin tagadds helyett, amely sokszor a vulgarizmusban 61ttt testet, egy,
a noi lelket a komplexitdsdban megfigyeld és megragadé miivészi hozz4dllds valik
mérvadéva.’

Varsanyi Irén a Vigszinhaz szinpadan
A medikus

Brédy Sandor A medikus cim@i darabjat 1911. januar 27-én mutatja be a Vigszinhdz
remek szereposztidsban (Anon., 1911a, 26), 4&m még az 8szi szezon nagy sikere, Molnar
Ferenc A test6r cimli miive is repertodron van (Anon., 1911b, 31), igy a Brédy-
dramédnak ezzel kell felvennie a versenyt a publikum meghdditisaért. Az elsd
eldadds(ok) nagyon biztatéak e tekintetben, legaldbbis ahogy a kritikdk visszajelzéseibdl
gyanithatjuk (Anon., 1911a, 26). A szereposztds biztosan nem lehetett csal6dds, hisz a
Vigszinhdz népszerti szinészei alakitjak a fébb szerepeket. fgy a medikus, Arrak Janos
Csortos Gyula, a didktdrsasdg tobbi tagja: Bardy Odon, Sarkady Antal, Ditréi Mér,
Tihanyi Mikl6és és Tanay Frigyes, az idésebb Arrak Szerémy Zoltdn, a fOorvos
Fenyvessy Emil, Piros Makay Margit, Borcsa, a szolgdlé Haraszthy Hedvig. Es Riza
szerepében Varsanyi Irén (Anon., 1911b, 31).

2 Az androgiinitds meghatdrozé volt a kor miivészetében, a dekadens irodalommal szorosan
osszefondédott, gondoljunk csak Dorian lanyos szépségére.” (Galgéezi, 2010, 140)

3 Mindez reprezentdlédik a kanonizdlt magyar prézairodalomban: elséként Petelei Istvdn
novelldiban (Arva Lotti, A kinyoriilG asszony), tovabba Kosztolanyi Dezsé nbalakjaiban (A csiif
ldny), vagy akdr Kridy Gyula Szindbddjdnak szerelmeiben.
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A medikus tetszik a kozonségnek, dm — a Vigszinhdz miisorrendjébdl itélve —
mérsékelten. Mig februdrban heti harom eldadést bir el a darab (Anon., 1911c), addig
madrciusban mér csak egyszer jitssza a tdrsulat hetente, dprilisban meg néhdny vasirnap
délutani eléadast jelent A medikus (Anon., 1911d). Ami meglepd, hogy igazin nincs
kritikai visszhangja a bemutaténak. A Szinhdzi Hét anekdotikus életképekkel fliszerezve
szdmol be a darab fogadtatdsdrl, Brody Sandor reflexiéirél.* A Nyugat Figyeld
rovatdban Karinthy Frigyes recenzdlja Brédy darabjat, &m a kritikus hangjat az elfogad6
barat nagyvonalu szeretete irja foliil, €s csak finom utaldsokat érezhetiink az frasbdl arra
vonatkozélag, hogy A medikus nem valami j6 drama:

Hogy: jellem meg tragikum, meg valésziniiség, meg elvont és abszolut igazsag.
Igaz: err8l sz6 sincs Brédy darabjdban. [...] Es méricskélé esztétikdk minden szigordn
tdl széljon a hédolat ennek a meleg férfiszivnek.

Karinthy 1911, 10

A kozonség lankadd érdekldédését megtdmogatandd bardti gesztus az, hogy dprilis
elején A medikus 25. eldadésat a Szinhdzi Hét kiemelt tinnepi eseményként kezeli,> 4m
az el6adas nem tud sokdig miisoron maradni, még néhany eldadast bir el a hdénap
végéig. A medikust az 1912-es bemutatd utan tjra, kozel fél évszazaddal késébb, 1959-
ben lithatja a budapesti kozonség Vass Eva és Gabor Mikl6s foszereplésével a Madach
Szinhazban.

Vinya bdcsi

A Vdnya bdcsi 1890 6ta kézirat formdjaban mar hozzaférhetd néhany vidéki szinhdz
szamdra, 4m az igazi megmérettetésig, 1899 oktéberéig varnia kell a szerzének; ez a
Moszkvai Miivész Szinhdz bemutat6ja Olga Knipper foszereplésével. A Sirdly utin ez
is nagy kozonségsiker (Gereben, 1980, 220). Magyarorszagon a Vigszinhaz tlizi
miisordra els6ként a Vanja bdcsit 1920-ban, J6b Daéniel forditdsdban és rendezésében
(Kosztoldnyi, 1920, 3). A bemutatéra mdjus 9-én Kkeriil sor, és a sajté a Vigszinhdz

4 Az Incze Sandor szerkesztette Szinhdzi Hét igyekszik nyomon kovetni a Vigszinhdzban zajlé
probafolyamatokat, és a premierekr6l szines cikkekben szamol be: ,,Tréfa, ami tréfa: a Medikus
nagyon komolyan besikeriilt. Most, a kétségbevonhatatlan siker utdn deriilt ki, hogy Sdndor b4’
nagyon is szereti a darabot. A prébdkon gy tett, mintha az egész iigy nem is érdekelné
tulsdgosan. Szidta a sajat darabjit és maprdl-napra azzal a kecsegtetéssel bosszantotta a
Faludiékat, hogy egész biztosan bukds lesz.” (Anon., 1911b, 31)

5 A Szinhdzi Hér a Vigszinhdz sikeres el@adésairdl rendszeresen tdjékoztatja olvaséit. ,,A héten A
medikus szerencsésen tulesett az elsd szigorlaton, a huszonotodik eléaddson, amely igen biztatd
igéreteket tartalmazott a gyorsan fejlédo ifju tovabbi karrierjére nézve is.” (Anon., 1911b, 31)

% A medikus bemutatéja a Maddch Szinhdzban 1959 4prilisdban volt. A darab elsdpré sikert
aratott. A medikus kritikai visszhangjar6l a Film Szinhdz Muzsika cimi folydirat hasdbjain
olvashatunk.
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legszebb eldéaddsaként aposztrofdlja a szinpadra allitott Csehov-darabot (Kosztoldnyi,
1920, 3). A sikerhez a remek szereposztds is hozzdjarulhatott. A Vigszinhdz nagyszer(i
szinészi gdrddjanak jatékat egyontetiien dicsérik a recenzensek.” Varsdnyi Irén jdtssza
Szonya szerepét, Gombaszdgi Frida alakitja Jelena Andrejevnat,® a két fészereplénd
szinészi alakitdsa teremti meg a darab keretét, tovdbba meghatdroz6 a jelenléte Hegediis
Gyuldnak, aki a cimszereplé Vanja bécsit formdlja meg (Kosztolanyi, 1920, 6). Asztrov
doktor szerepében Csortos Gyulat 1dthatja a kozonség, Vendrey Gyula Telegint alakitja,
és Fenyvesi Emilt a professzorként jelenik meg a szinpadon (Anon., 1920c, 12). A
darab elsopré siker, elégedett a kritika, a szinhazi vezetés és a kozonség is, bar
tulajdonképpen majdnem a szinhazi évad végén keriil sor a premierre, heti négy-o6t
el6adassal megy a darab az évad zarasdig Lengyel Menyhért Taifunja, Csiky Gergely
Czifra nyomoriisdg, tovabba Herczeg Ferenc Ocskay brigadéros cimli darabjai mellett
(Anon., 1920a, 37). Az el6adas pozitiv visszhangja annak az egységes szinhazi
munkédnak koszonhetd, amely a Vigszinhdz védjegyévé vilt a 20. szdzad elsd
évtizedeiben.’

Kiilon kiemelend6 viszont a két hosnd: Varsdnyi Irén és Gombaszogi Frida szinészi
alakitdsa. Egymds ellenpontjaiként teremtenek a szerepiik szerinti habitusukbo6l
fakaddan fesziiltséget, és viszik végig szerepiiket kovetkezetesen és kidolgozott
arnyaltsdggal a darab végéig: ,.Szonya szerepében Varsanyi Irén érzékelteti végtelen
finomsaggal egy vergddé lednysziv minden keservét.” (Anon., 1920b, 6) Am jelen
esetben Szonya, a vergddd, cstinydcska ldny keriil a figyelmiink kézéppontjdba: vajon
ez hogyan tud realizdlédni a szinpadi vildgban? Ahogy a recenzensek is az érzékiség
kiilonbdzd valtozatait megéld, egy férfiba szerelmes Gombaszogi Fridat (Jelena) és
Varsdnyi Irént (Szonya) tartjdk az el6adds alappilléreinek (Kosztoldnyi, 1920, 5). ,,A
héditéan ragyogd Jelendval kell felvennie a kiizdelmet a szerény, csuf kis Szonyénak,
pillével vetélkedik a hernyd.” (Anon., 1920b, 6) Jelena és Szonya nagyon eltérd
noiessége a szinpadon oOltozkodésiikben reprezentdlddik érzékletesen: mig Szonya
visszafogott, orosz népviseletre emlékeztetd, fehér, durvabb anyagbdl késziilt, alaktalan
zsdkruhat visel a darab soran (Anon., 1920c, 12; vo. uo. fotografidk a szinészek szinpadi
viseleteir6l), addig Gombaszogi ruhakolteményeirdl cikkeznek a sajtéban. A Schwarz
Irma szabémiihelyében varrt ruhdk a néi alakot er6sen kihangsilyozé darabok, a rafindlt
szabdsnak koszonhetden dekorativan mutatnak tobbet a ndi test szépségébdl, igy a

7 V6. tobbek kozott Kosztoldnyi Dezsd kritikéja: ,,Mihelyt koltd munkdjét jatszottak, kideriilt,
hogy a Vigszinhdz személyzete, mely konnyl és csillogd jitékokon koptatta tehetségét,
elsérangli emberalkot is. Ahdny szerep van itt, annyi élet 4ll eldttiink biztos vondssal.”
(Kosztolanyi, 1920, 4)

8 ,Varsanyi Irén és Gombaszdgi Frida lelket adott a Iélekhez, a lyrdhoz lyrdt. Milyen szépek
voltak. De nem ugy, ahogy a tarsasigokban mondjak, hogy szépek. Az élettél és a banattdl
voltak szépek.” (Kosztolanyi, 1920, 4)

9 Lasd Kosztolanyi Dezsé kritikdjat: ,,Az el6ad4s kit{in8, a szinpad artisztikusnak hat, részleteiben
is finoman stilusos, és mélté mindenben a darabhoz és az eléaddshoz.” (Kosztoldnyi, 1920, 6)
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sotétlila, uszdlyos pongyola, majd az egészen szik, sdlszertien csavart fekete
selyemruha a harmadik felvondasban (Anon., 1920c, 12).

Egy elrajzolt arc? Szonya

Kiilonds Szonya csinyasdga, vdratlan és meglepd, nem szamitunk rd. Nehezen
értenénk meg akkor, ha nem tudndnk, hogy ennek a Csehov-dramdnak a Szépség a
katalizatora: a ndké, az életé vagy inkdbb a Szépség hidnyadé. A darab hései e kétpSlusu
vildg keretében a sz€p megszerzéséért folytatott kiizdelembe vetitik mindazt a bonyolult
hidnyérzést, amely a zsdkutcalétiikbdl fakadhat (Almasi, 1985, 129).1

A Vidnya bdcsi egy jol begyakorolt és megszokott sablon szerint miikodd rendszer
Osszezuzasanak torténete. Két ember érkezik, majd ugyanaz a két ember elmegy a
drama végén. Szerebjakov és fiatal, héditéan szép felesége, Jelena. Az ott maraddk, a
birtokon €16 Szonya és Vanya bdcsi, valamint az id6rdl idére betéré Asztrov doktor
folytatjak tovabb életiiket, nem halnak meg, nincs tragédia. Legaldbbis lathaté médon.

A drdma kozponti alappillére Jelena, az 6 megjelenésével épiilnek ki a darab
fesziiltségivei, vagyis a szerelmi négyszog, amelyben egyszerre két férfi vetélkedik
Jelena kegyeiért: a ségor, Vanya és a magdnyos, idealista Asztrov doktor. Mert Jelena, a
huszonhét éves feleség szép asszony, iide és érdekes, tdjékozott és finomlelki, kelléen
kacér és csabitdsra vagy6. Mig a mailtban a két férfit (Vanyat és Asztrovot) Szonydhoz
flizte — legaldbb — érzelmi kapocs, Jelena megjelenése 1j pozicidkat jeldl ki minden
szereplének, igy Szonydnak is. O kiviilre keriil, idegenként mozog ebben az dj
struktirdban. Azzal kell szembesiilnie, hogy Asztrov doktor, akit hat éve szeret titkon,
egy késobbi hdzassidg reményével, Jelena irdnti rajongdsdban egydltaldn nem tartja 6t
vonzénak, nem akarja beleldtni az odaadé feleség lehetdségét. Vanya bécsi, aki Szonya
hattere és férfias biztonsdga, szintén Jelena bivkorében fordit hitat mindannak a
multnak, ami Szonyéval kozos volt. A darab tetépontjdn mindségiikben, irreverzibilisen
véltoznak meg emberi viszonyok: Jelena és Asztrov; Jelena és Vanya bécsi; Szonya és
Asztrov, illetve Vanya bécsi és Szerebjakov kozott. A nem cselekvés dramdjanak, a
hosszira nyujtott fesziiltségnek egy félresikeriilt puskalovés jelenti a végét, és Vanya
bacsi félrement akciéja metaforikusan értendd.

A Jelenat koriilzsong6 két férfi szerelmi vagya tartja fenn a darabban végighiz6dé
fesziiltségiveket. A Szerebjakov felesége irdnt érzett felfokozott szenvedély azonban
nem pusztan Jelena noiességérdl szol. Asztrov doktor szépségimadata olt testet a fiatal,
vonzo6 holgyben, és Vanya bacsi az elszalasztott életlehetdség kompenzalasaként tekint

10 Ebben a darabban mindenki a szépségért lelkesedik. Szerbjakovnak ez a foglalkozdsa, Vanya
Jelena szépségéért lelkesedik, és Szonya nagy banata, hogy nem lehet szép, hiszen ebben a
korben joggal érzi tigy, hogy csak vonzd kiilsével van esélyre barmire is. [...] Jelena szépsége
emblematikusan fogja Ossze a darab szerepldit: mindnydjan valami dekadens vonzalommal
csabulnak az esztétizalt életalom felé.” (Almasi, 1985, 129)
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Jelendra. Es érthet6-e az, hogy Asztrov doktor a jélelkii, 4m cstinydcska Szonydban nem
litjia meg a lelki tdrsat gy, hogy mi nagyon is ismerjiik a doktor idealista
finomlelkiiségét? Igen, sejthetd a doktor akardsa, egyszer és valdszinlileg utoljara 14zad
a maga kelepcéje ellen, 8 is kitorést remél és ahit, és § is felrigna az identitdsat, elveit
ezért a szépségbe csomagolt Gj élet reményéért. Szonya kevéssé vonzé fiatal lany,
olyannyira, hogy Asztrov doktor nem tudja beleldtni a maga hatdrainak felold4séit. Ez
Asztrov draméja alapvetOen, egy férfié, aki az idealizmus jegyében nem alkuszik meg a
készen kapott valésdggal, aki a szépség vonzdsdban lemond a realitdsrol.

Jelena mindenben ellentéte Szonydnak. A professzor elsd hédzassdgdbdl szdrmazd
lanyaként Szonya anyai oroksége a fényes megélhetést nem, de biztos anyagi hatteret
jelentd birtok. A fiatal 1dny egy azon csehovi ldnyalakok koziil, akik idealistaként
hisznek a vildg harmonikus miikodésében, akikben szemernyi kétség sincs az emberi
jolelkiiséget illetden, akik lelkes rajongdsukban fénnyel toltik meg kornyezetiiket.
Gondoljunk a Sirdly Nyindjara vagy a Hdrom névér Irindjara. Azonban Szonya mégis
mads: nem szép. Csunyacska, illetve 6 6nmagat kimondottan cstifnak latja.

Szonya (egyediil): [...] Jaj, micsoda szornyt dolog, hogy nem vagyok szép! Milyen
szornyfi! Es én tudom, hogy nem vagyok szép, tudom, tudom... Milt vasarnap, amikor
kijottem a templombdl, hallottam, amint rélam beszéltek, és egy asszony azt mondta:
»J6szivi, nagylelki, kar, hogy olyan csinya...« Olyan cstnya...

Csehov 2004, 101

Szonya alapvetden keveset vesz részt a drdma dialégusaiban, egyfeldl 4ltaldban
valéban hallgat, mésfel6l, ha beszél, a gyakorlati életre vonatkoznak kozlései. Igy lesz
az feltind, ahogy 6nmagardl, a testérdl vagy inkdbb az arcardl vall. Két izben: egyszer
egy monolégban minket, nézdéket informal a személyes dramdjarol (1. elébb), masodszor
Jelendval osztja meg azt a nagyon egyszerii mondatot:

Szonya: En nem vagyok szép. / Jelena Andrejevna: Nagyon szép hajad van. /
Szonya: Ne! Ha egy nd cstnya, akkor azt mondjdk neki: Magdnak szép a szeme,
maganak szép haja van...

Csehov, 2004, 110

Szonya az a hdsnd, aki elfogaddsaban, kedves aldzatossdgdban aldrendeli magat az
6t korbevevé embereknek, ezzel ki is jeloli a maga szerepét. Nélkiilozhetetlen a
hétkoznapi élethez, j6 gazdasszony, figyelmes, torédik szegénnyel, beteggel,
gondoskodik ételrdl, italrdl, de senki nem tekint rd néként. Nagyon nincs is, aki széba
johetne, de Asztrov doktor megfeleld tarsa lehetne Szonyéanak.

Hogy Szonya onreprezentacids hdritdsa a tevékeny élet, a nélkiilozhetetlenség, nem
vitathaté. A meg nem élhetd ndisége hattérbe szoritdsat, ami egy fiatal ldny esetében a
sztereotip tarsadalmi normdk mentén a ndi test karbantartdsaval, az 6ltozkodéssel, a
piperével egyenértékii, igyekszik kompenzdlni a hasznossag tudatdval. Illetve az
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éjszakai zugevéseivel: ,,Szonya: Szeretek falatozni éjszakdnként. Azt hiszem, akad a
kredencben valami.” (Csehov, 2004, 98) Szonya Onreprezentdciés megszoélaldsai azt
mutatjdk, hogy a ldny legfontosabb identitdsképzé szegmensének a maga csinya
mivoltét tartja. Ez az, ami meghatdrozza cselekvési korét, ez a habitusat, a gondolatait, a
mindennapokat. Semmi nem tudja ezt feliilirni, és noha Szonya valéban keveset beszél a
darabban, pont ennek kovetkezményeképpen érezziik a kimondatlan kérdéseket, a
miérteket, az elfojtott érzéseket és a mérhetetlen nfegyelmet. Es ez lesz a tevékeny
élet, ez a menekiilés onmaga el6l. Ne felejtsiik el, hogy Szonya teljesen férfivildgban
szocializalédik névé, olyan férfiak kozott, akik erdteljesen egoistdk, és mindenki csak a
maga tonkrement életének tragikumit érzi. Ugy érik névé a lany, hogy raadasul id6rél
idére megkapja a maga ellenpontjit vendégnek és pétanydnak, baratnénak, Jelenat.

Szonyérdl sok mindent meg is tudunk, meg nem is. Tulajdonképpen azt nem is
sejtjiik, mi cstinya Szonydban. Miért tartja Onmagat csif ldnynak? Ma a feminista
kritika egyik kozponti témdja a nd testtudata: a né 6nként akar megfelelni annak a
tobbségi normarendnek, amely egy, az adott korszaktol fiiggd, idealizalt n6képet alkot
(Jod, 2010, 72). Cstinya? Egy magara hagyott fiatal n§ onkinzé gesztusai ezek az
onvallomdsok, amelyet a zugevés pillanataiban kompenzal? Am nehogy azt gondoljuk,
hogy ezek a kijelentések nem erdsen verifikdlddnak a tudatban. Ebben a vonatkozasban
a mindenkori tiikkorkép is a tudati szintet fogja visszaigazolni. Azt, amit latni tud
Szonya, nem azt, amit akar. Ez a csinyasdg, ha nem tirgyiasuld testi anomadliat jelent,
nehezen korvonalazhaté. A csif nd kategéridja a tdrsadalmi kozfelfogdsban
tulajdonképpen az arc valamilyen tokéletlenségével azonositédik. Szonya Onmaga
tilkorképében egy elrajzolt arci nét fog fellelni, és az elhallgatdssal vagy félig elejtett
szavakkal a kdrnyezete is csak ezt igazolja vissza.

Igy ez a tikorben ldtott arc valik a darab kozponti metafordjava: Szonya
cserbenhagyottsdgit, a megaldzottsagat, a kidttalansagét, becsapottsdgat nyomatékositja.
Ez lesz az alap ahhoz, hogy a drdma végén az alig huszonéves Szonya mondatai
hitelesnek és fdjdalmasan elégikusnak hassanak (Almaési, 1985, 144).

Szonya: Mit tegyiink, élni kell! (Sziiner.) Elni fogunk, Vinya bécsi. Végigéljiik a
napok, a messze esték hosszd, hosszi sordt, tiirelmesen fogjuk viselni a
megprébaltatdst, amelyet rank ré a sors; dolgozni fogunk masokért, most is, meg oreg
korunkban is, nem ismerve nyugalmat.

Csehov, 2004, 134

A darab szerepldinek dekadens szépségimddata reprezentdlédik igy a két ndi
alakban. Jelena vonzé ragyogdsa egyfajta vdgyhatd, boldogsdgteli élet lehetdségét
szimbolizdlja, mig Szonya éppen Jelena tiindoklése mellett valik a realizdlhatd
hétkdznapisdg cstinydcska metafordjava.
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Ki veszi meg/el a lanyt? Riza

A medikusba Brédy régoéta dédelgetett témajat dolgozza bele, olyannyira, hogy sajat
élettorténetét is belegyirja a torténetbe (Brédy A., 1959, 52). igy a peremvidékrol
érkezd, a szegénységet zsigerig megtapasztald fiatalamberek a szakadék szélén
tancolnak az életben maradasukért. Ezeket a Dosztojevszkij-figurdkat teszi meg Brody
darabjanak fészerepldivé, ezzel a penészes szegényszagot, a vacsordlatlan napokat, a
teng6dd huszonévesek vilagit. A darab témdja férfitéma: a pénzért, a megélhetésért
onmagat elad6 férfi. Jelen esetben Arrak Janosé, medikusé, akit négy éve pénzel Rubin
doktor, megvasarolandé Rizdnak, a sdnta ldnydnak. Bar sokszereplds darab A medikus,
4m Osszesen négy igazdn domindns karakter (a tobbiek zsdnerfigurdk maradnak) van
jelen: Arrak Janos, a cimszerepld, az édesapja, a szabd, Riza, a menyasszony és Rubin
doktor, Riza apja. Ez magyardzza a darab dramaturgiai egyenetlenségeit. A
konfliktusok, amelyek a fesziiltségiveket teremtik meg az egyes figurdk kozott, eszerint
eléggé korlatozottak: Janos a kozéppont, és csak neki van, neki lehet érdemleges
érdekellentéte a szereplOkkel, igy Pirossal, az otthon hagyott és 4jbdl felbukkand
szerelmével vagy Rizdval, a kiutalt menyasszonyaval.

A drdma alappillére Janos és a valamilyen médon hozz4d k6t6d6 hdrom nd. Adanak,
a testvérnek a boldoguldsa Janos villdt terheli anyagilag. Tovédbba ott van Piros, a
gyerekkori szerelem az egyik oldalon, a miltban hagyott szerelmes érzésekkel és
erkolcsi kotelezettséggel a jelenben, és Riza a maga tizennyolc évével és santasdgaval,
am biztos megélhetés reményével a mdsik oldalon. A sdnta lanyt — aki semmit sem sejt
a hata mogott megkotott iizletrdl — az apja merd jéindulatbdl és szdnalombo6l tobb éve
altatja Janos szerelmes érzéseivel, ehhez virdgokat és szép szavakat is hozzarendelve.
Riza otthon él, apja hdzdban, anya nélkiil, p6tmamadja a két kisebb testvérének, apja
tdmasza. Aldzat és kedvesség és odaadds és vigyak a szivében, amelyek nagyon
rogzitetten egy férfi felé irdnyulnak mar régéta, bakfisélete virakozds a majdani
hazassdgra, van staffrung, van egy négy éve meg-megjelend, kicsit ugyan kimért, de
udvarias fiatalember.

Am Rizérél a nézd j6 sokdig nem tud semmit, csak azt, hogy 6 az, akinek az apja
férjet vasarol. A csinyécska lanynak szeretne a papa boldogsdgot és boldogulast, vagyis
tisztességes életet vdsdrolni. Riza esetében a csifsdg testi fogyatékossdgot jelent:
sdntasdga feltlind karakterjegye a ldnynak, és Jdnos megjegyzéseit, bar tudjuk, hogy
erds indulatisdg fiiti, ma kimondottan durvdnak és nyersnek mindsitenénk: ,,[...] fol
fogod keresni a kis sdntdt és megmondod neki [...]” (Brody S., 1964, 330). A drdma
kulcsmozzanata ez a mégis-szerelem, azonban dramaturgiailag megkérddjelezhetd a
hitelessége akkor, ha nem tudjuk azt elfogadni, hogy Riza feltétel nélkiil, mindent elvet
kidobva szereti ezt a fiatalembert, olyannyira, hogy 6 maga sem hiszi el szerencséjét,
hogy 6 kellhetne barmikor is egy férfinak, mintha az egész nem is valdsagos lenne,
mintha az egész buborék barmikor kipukkanhatna. Rizabdl, az els6 felvonds hiszékeny,
szdnalmas verebébdl a masodik felvonds megbdntott, biiszke hdsndje lesz, majd a
harmadik felvondsban, az érzelmek elsoprd vihardban szenvedélyes, érett ndvé valik. A

193



/ Symbolon Special Number: “Global Theatre: Haunted History in Eastern Europe”

darab egészében a domindns fesziiltségivet az teremti meg, hogy ugyan sikeriil Rizdnak
meggydzni a nézdket szerelmes érzéseirdl, &m nem tudjuk eldonteni, hogy ez a szerelem
val6s lehet-e, vagy csak egy maganyos, cstinya lany fantazmagéridja. Es Janos érzései?
O ongyitiloletében és anyagi kiszolgéltatottsigdban minden indulatit és diihét erre a
,békdra” vetiti, &m a darabvég harmonikusan elrendezi az emberi sorsokat: Riza
sdntasdga ellenére rataldlhat a szerelemre, és a szeretett férfi sem a hozomanyért, hanem
Onmagéért tarja vonzonak a lednyt.

Pupos vagy santa menyasszony?

Brédy Rizdja nem elézmény nélkiili, a drdma egyik alapjdul szolgald elbeszélésébdl
emelte be a cstinya, 4m gazdag ldny toposzat, ott pipos a menyasszony.'' Pipos versus
sdnta mennyasszony? Els6 olvasatra meglepd a véltoztatds, 4m ez adhat taldn vélaszt
arra a kérdésre is, hogy hogyan lehet Varsanyi Irénként megformdlni Rizét dgy, hogy a
testi fogyatékossdg még hitelesen realizdlhat6 és jatszhaté legyen. Dramaturgiai
veszélyeket is rejt magdban egy, a normat 4tlépd, ndi testreprezenticié a szinpadon,
hiszen érdemes figyelni arra is, hogy a nézdkben keltett felfokozott érzelmi hatds
(nevetségesség, részvét, szanalom, olykor idegenkedés, akdr undor) nem kiszdmithat6
igazdn dramaturgiailag. Mit jelent ez jelen esetben? Redukdlni a lehetséges
veszélyforrasokat, vagyis a pupos lany helyett egy santit6 vagy bicegd szinésznot latunk
a szinpadon.'? Felt(ind, hogy Riza a maga testi adottsdgaira egyaltaldn nem reflektdl a
darab sordn, mintha a sdntasidgot mint attribitumot interiorizdlta volna, elfogadva
madssigat, tolerdlva azt a beszédmddot, ahogy rdla nyilatkoznak. Ennek tobb oka lehet,
leginkdbb a darab dramaturgiai hibdibdl fakadhat a hidny: bar Janos koriil hdrom nd
(lany) is forog, igazan egyik karakter sincs Ggy drnyalva, hogy a cselekvéseik 1élektani
mozgatérugdit hitelesen tudja kovetni a befogads. Brédynak csak a medikus fontos,
Arrak, a lanyok tobbé-kevésbé statisztdlnak Janos dradmdjdhoz. Az druba bocsatott
menyasszony naivitdsab6l nem fakadhat dramaturgiailag megalapozottan az
onreflexivitds teljes hidnya. Brédynak nem fontos annyira a hésndje, hogy engedje a
nézot Riza érzéseibe, gondolataiba belelatni.

Igy mi valéjdban Riza sintasdganak szerepe? Mig Szonya esetében lathattuk, hogy a
csunyasdg a tiszta emberi tragédia hiteles megélését tdmogatja meg, illetve a férfi
(Asztrov) dramajat, aki a Szépség eszményébe szeret bele, addig a Riza sdntasiga a
pénzben targyiasuld vételdr, vagyis Janos kiszolgéltatottsdganak kivetitett eszkoze.
Harsdnyan és markdnsan egy fontos a ldny karakterébdl: a latvanyos testi
fogyatékossdga, hiszen ez lesz a nagyon er6snek hitt alapja annak, hogy Janos

" Lasd Brédy Séndor Eziistkecske cimil regényének torténetét, amely alapjat képezi A
medikusnak (Brédy S., 1898).

12 Mivel erre vonatkozéan nem 4llnak rendelkezésiinkre forrdsok, vagyis az eldaddsrél késziilt
felvételek, nem tudjuk pontosan rogziteni Varsdnyi Irén jatékat, mozgdsit. Mindez igy
kovetkeztetés és egy lehetséges értelmezés marad.
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megaldzottsagat és émelyitd rosszérzését a megkotendd hazassaggal szemben a nézd
hitelesnek fogadja el. Bar az ellenpont tilzottnak tlinhet, hiszen méir maga a pénzért
kikényszeritett hdzassdg is mordlis distancidlasra késztetheti a befogaddt, a kidrusitdsra
szant menyasszony ,,hibds” mivolta egyidejlileg kelt erds érzelmi hatdst és vigjatéki
kitettséget is. J6llehet Riza valéban hdsndjévé vilik a harmadik felvondsnak, és minden
gesztusa, megnyilvdnuldsa, ezdltal a kialakult jelleme ezt tdmogatja meg, dm ez
mégiscsak annak kdszonhetd, hogy az a férfi, akinek mellette kellene igazdn romantikus
hdésként megjelennie, egyéltaldn nem alkalmas a feladatra.

Brédy drdmédja minden szempontbdl eleget tesz a jol megesindlt darabokkal
szembeni elvarasoknak szerkezetében, konfliktuskezelésében és a kiszamithatdéan
bekovetkezd végkifejletben. Ennek értelmében kell mindenképpen eljuttatni a torténetet
a happy endinghez, ez okozza a harmadik felvonds dramaturgiai problémadit, tobbek
kozott a nem igazédn kidolgozott és megalapozott szerelmi egymdsra taldlast.

Osszegzés

Csehov Vdnya bdcsija és Brody Sandor A medikusa hdsnéi eltérd sorsot futnak be:
mig Riza megtaldlja boldogsdgat, vagyis lehetdség szerint kiteljesitheti Onmagét
feleségként, asszonyként, addig Szonydnak ez nem adatik meg, le kell mondania
ndiségének megélésérél. Ami azonban kozos benniik, az a kiilvildg szdmdra lathato,
sajatos testi adottsdg. A darabok dramaturgiai elemzése sordn arra a kovetkeztetésre
juthatunk, hogy mindkét dridma esetében ez lesz dramaturgiailag a legfontosabb
tényezd, vagyis Szonya és Riza atlagtdl eltérd kiilseje teremti meg a dramai cselekmény
keretét. A medikusban markdnsan és latvdnyosan mutatkozik ez meg, vagyis a lany testi
fogyatéka kereskedelmi alap lesz, igy vélik Riza tulajdonképpen arucikké. A Vinya
bdcsi torténetében a szépség és a szépség hidnydnak kettdsségében metaforikusan
értendd Szonya kevéssé vonzo kiilseje.
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